
ENTA A UKY
obchodnej spoločnosti KAMI PROFIT PP, s.r.o.,

so sídlom Prtjazdná7lA, Bratislava - mestská časť Vajnory 831 07' SR, ĺČo: sq z+g
524, zapisaná v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka

číslo: l 589361E (ďalej len Spoločnost'), ako vlastníka Projektu

1. DEFINÍCIE PoJMoV
l.1. Na účely tohto dokumentu:

1'l.1. CROWDMEUP alebo Platforma znamená platforma Poskytovatel'a
dostupná na webovom sídle Poskytovateľa
(https ://www. crowdmeup. com/).

l'Lz. Daň alebo Dane je akákoľvek daň, clo, poplatok, odvod, príspevok,
preddavok, sadzba, zrážka, alebo akákoľvek iná právnym predpisom
stanovená platba, ktoľá je vynútiteľná, nenávratná, účelová či neúčelová, a
ktoru vyberá štát a/alebo orgány miestnej samospľávy.

l.1.3. Data Room znamenádátové úloŽisko ziadene zo strany Dlžníkaza účelom
vykonanie pľávneho a ťrnančného auditu Dlžníka.

I.I.4. Dáta sú akékoľvek softvéry, nástroje, technológie, dáta alalebo informácie'
vľátane zdrojových kódov a databáz, know-how a obchodných tajomstiev.

1 ' l.5. Deň podpisu je deň podpisu týchto Záruk Spoločnosťou.
l.1.6. Dlžník znamená Spoločnost' ako dlŽník voči investorom, ktory

zainvestovali do Projektu na platforme CROWDMEUP.
l.l'7. DPH je daňou zpndanejhodnoty v zmysle príslušných právnych pľedpisov

v platnom zneni, ktoré sa na Spoločnosť v rámci príslušnej legislatívy
vďahujú.

l.l.8. ECSPR znamená Nariadenie Euróoskeho Dar lamentu a Rady (EU)

1.1.9.

202011503 zo 7' októbra 2020 o európskych poskytovateľoch sluŽieb
hromadného financovania pre podnikanie a o Zmene nariadenia @Ú)
201711129 a smernice (EU) 2019/1937 .

Finančné zadlženie znamenáakýkoľvek dlh z titulu alebo vo vzťahu k: (a)

požičaným peniazom, (b) akémukol'vek dočasnému prijatiu peňažných
prostľiedkov (vrátane akéhokoľvek ich dematerializovaného ekvivalentu)'
(c) akémukoľvek dlhopisu, dlhovému cennému papieru alebo inému
podobnému nástľoju, (d) akejkoľvek zmluve, ktorá sa povaŽuje zaťlnančný
alebo kapitálový nájom v súlade so všeobecne uznávanými účtovnými
zásadami v jurisdikcii vzniku vlastníka Projektu ako DlŽníka, (e) predaným
alebo diskontovaným pohľadávkam (iným ako akékoľvek pohl'adávky,
pokiaľ boli predané bez spätného postihu), (f) obstarávacím nákladom
akéhokol'vek aktíva alebo služby, pokiaľ sú splatné po jej nadobudnutí
alebo ziskanijej vlastníctva zo strany vlastníka Projektu ako Dlžníka, kde
platba vopred alebo odložená platba boli dojednané predovšetkým ako
spôsob ziskaniafinancií alebo financovania nadobudnutia tohto aktíva alebo
služby alebo vyhotovenia tohto aktíva alebo služby, (g) akejkoľvek
povinnosti poskytnút' vzájomné odškodnenie vo vďahu k akejkoľvek



záruke, sľubu odškodneni a, dlhopi su, akreditívu alebo akémuko ľvek inému

nástroju vydanému bankou alebo finančnou inštitúciou, alebo (h)

akejkoľvek záruke, sľubu odškodneniu alebo podobnému poisteniu voči
finančnej strate akejkoľvek osoby vo vzťahu k akejkoľvek položke

uvedenej vo vyššie uvedených bodoch.

1.1.10. Finančné zá*äzky sú zmluvy o akýchkoľvek pôŽičkách, úveroch, alebo

inej forme dlhového fi nancovan ia Dlžnika tretími stľanami.

l.1.l 1. Hnutel'né veci sú všetky hnuteľné veci vlastnené a/a|ebo uživane
DlŽníkom.

1.1.I2.Inkoľpoľačné dokumenty sú najmä zakladateľské listiny, zakladateľské

zmluvy a spoločenské zmluvy' stanovy a štatúty alebo akékoľvek obdobné

dokumenty Dlžníka.
1.1.13' Insolvenčné konanie je konkurzné konanie, reštrukturaltzačné konanie,

likvidácia, vyrovnanie, nútená správa, a to bez ohľadu na formu

a akékoľvek iné konanie s podobnými následkami.

1.LI4' Investičná zmluva je zmluva o pôŽičke, zmluva o úveľe, zmluva o kúpe a
predaji prevoditeľných cenných papierov alebo iná zmluva o nadobudnutí

obchodných podielov v spoločnosti s ručením obmedzením v zmysle čl.2
ods. 1 písm. n) ECSPR, na základe ktorej poskytuje Investor Spoločnosti
ako vlastníkovi Projektu Investíciu.

l' 1 . l 5. Investícia znamená investícia Investorov do Pľojektu.

1 . 1. 1 6. Investor znamenáklient, ktoý pľostľedníctvom CROWDMEUP uzatvoril
Investičnú zmluvu.

I.1.|7.Nehnutel'né veci sú všetky nehnuteľné veci vlastnené ďalebo užívané
Dlžníkom.

1.1 .l8. občiansky zákonník znamená zákon č. 4011964 Zb. obč:iansky zákonník
v znení neskoľších predpisov.

1 .1 .19. obchodný zákonník znamená zákon č' 5I31I99I Zb. obchodný zákonník
v zneni neskoľších predpisov.

1.1.20. Podnikatel'ský zámer znameĺá podnikateľský zámer Projektu.

1'|'2|. Poľušenie zárukznamenä situáciu kedy Záruka, ktoľá bola poskytnutá zo

strany Spoločnosti' je v momente svojho poskýnutia, v akomkoľvek
p o d statno m o hľ ade nesprávna al eb o zav ádzajic a.

I.I '22' Poskytovatel'znamená obchodná spoločnost' Cľowdmeup s. r. o., so sídlom
Štúľova 4, 8l I 02 Bratislava - mestská časť Staré Mesto, Slovenská

republika' lČo: s+ 742 42l, zapisaná v obchodnom registri Mestského

súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č:.: 16232IlB, ktorá je licencovaný
poskytovateľ sluŽieb hľomadného financovania rozhodnutím Náľodnej

banky Slovenska, so sídlom Imricha Karvaša l, 811 07 Bratislava,

Slovenská republika (www.nbs.sk) pod č' sp.: NBSl-000-079-784, ktoré

nadobudlo pľávoplatnosť dňa 13.12'2023 (ďalej Poskytovateľ). BliŽšie
infoľmácie o Poskytovateľovi sú dostupné na webovom sídle Poskýovateľa
(https://www.cľowdmeup.com/) a na nasledujúcom odkaze:

https ://subj ektv.nbs. sk/entitli/279702l.
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1.1'23. Právo duševného vlastníctva zahÍňa akékoľvek patenty, prihlášky na
patent' práva vyplývajúce zpatentu' úžitkové vzory) práva zúžítkových
yzorov, dizajny, práva z dizajnov, ochranné známky, práva vypl;ývajúce
z ochranných známok, známky o sluŽbách,logá, obchodné mená, obchodné
názvy, práva vyplývajúce z obchodného tajomstva, pľáva vyplývajúce
zknow-how a práva kvyná|ezom poskytujúce výhodu opľoti ostatnej
konkurencii, ktorá nepozná alebo nevyuživa takéto vynálezy, autorské
práva,právak databázam a súborom dát, práva vyplývajúce z doménových
mien, webových adries a stránok, prevoditeľné osobnostné práva, 

',dľoits
d'auteur" a práva na ochranu topogľafie a akékoľvek iné práva duševného
vlastníctva, alebo ich ekvivalenty týkajúce sa čohokol'vek vyššie
uvedeného.

1.1.24. Pľepojená osoba je vo vzťahu k predmetnej osobe (tj. k osobe ku ktoľej sa
existencia pľepojenia posudzuje), osoba definovaná v ust. $ 2 písm. n)
aktuálne platného znenia zákona č' 59512003 Z' z. o dani z prijmov v znení
neskorších pľedpisov' a to hlavne ekonomicky, personálne, príbuzensky
alebo inak pľepojená osoba, najmä právnická osoba, v ktorej bude mat'
predmetná osoba akýkoľvek priamy alebo nepriamy podiel na imaní
(majetku) tejto osoby (vrátane tichého spoločníka), ďalej ovládajúca alebo
ovládaná osoba v zmysle $ óóa obchodného zákonníka, osoba blízka
predmetnej osobe a/alebo ju ovládajúcej alebo ňou ovládanej osoby v
zmysle $ l l ó občianskeho zákonnika, člen štatutárneho orgánu pľedmetnej
osoby alalebo ju ovládajúcej alebo ňou ovládanej osoby, člen dozomého
orgánu, prokurista predmetnej osoby ďalebo ju ovládajúcej alebo ňou
ovládanej osoby, akákoľvek osoba ovládajúca predmetnú osobu spolu s

inou osobou a akákoľvek osoba, ktoru pľedmetná osoba spoločne s inou
osobou.

1 .I .25 . Pľoj ekt znamenáproj ekt s názvom',Financovani e výstavby,,BYTOVEHo
DOMU s doplnkovou vybavenost'ou - garáže, Jurkovičova I7" Nitľa"
umiestnený na platforme CROWDMEUP s identiťrkátorom ponuky:
097900CAKA0000 1 1 2 980 20251002 a LEI : 0 9 7900CAKA 000027 80] 4, ktorého
vlastníkom Projektu je Spoločnosť.

1'1'26' Spoločník znamená spoločnosť BAMIKA, s.r.o.' so sídlom Pijazdná7lA,
Bratislava - mestská čast' Vajnory 831 07, IČo: 50 644 726, zapisaná v oR
Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vloŽka č' 116674/8 a pána Ing.

Milína Kaňuščáka, nar. 19.05 .I97l, trvale bytom Pri starom letisku I7,83I
07 Bratislava - mestská čast'Vajnory ako spoločníkov Spoločnosti.

I.I.27. Spľávca dane je akýkoľvek subjekt apracovník subjektu zodpovedĺý za
správu daní v zmysle platnej právnej úpravy.

I.I.28.Štat.,táľny oľgán je ktorákoľvek osoba, ktorá bola kedykoľvek počas
trvania D|žnikajeho štatutárnym orgánom alebo členom jeho štatutárneho

orgánu Dlžnika.
I.1.29. Trestný zákon znamená zékon č. 30012005 Z. z. Trestný zákon v zneni

neskorších predpisov.
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1.1.30

1 .1.31

Ťaľcha je akákoľvek t'atcha, najmä záloŽné právo, zádržné pľávo,

zabezpečovací prevod práva, vecné bľemeno, uŽivacie právo, dlhodobý

nájom, predkupné pľávo, iné vecné pľáva k cudzím veciam a akékol'vek

dohody obmedzujúce uŽívanie veci nad obvyklý rozsah.

Účtovná závierka je účtovná zŕtvierka v štruktúre, ktorá nadväzuje na
sústavu účtovníctva používanú v účtovnej jednotke, vyhotovená v zmysle

platných právnych predpisov, zahŕňajúca súvahu' výkaz ziskov a strát,

poznámky, súvisiace správy Štatutáľneho orgánu, výročné spľávy a
akékoľvek iné účtovné knihy a účtovné závierky, atobez ohľadu na to, či
boli oveľené audítorom.

VoP znamená všeobecné obchodné podmienky Poskýovateľadostupné na
j eho webovom sídl e (https ://www. cľowdmeup. com/).

Záruky mávýznam uvedený v bode 2.1 tohto dokumentu.

1.t.32

1.1.33

Pre účely tohto dokumentu sa má zato, že DlŽník má vedomosť o nejakej skutočnosti
(vľátane refeľencie ,'podľa vedomosti Dlžnika", ',pokial' 

Dlžníkovi je známe" alebo iný
obdobný výrazreferujúci na vedomosť DlŽníka)' ak túto infoľmáciu alebo vedomosť má
ktoýkoľvek Štatutárny oľgán D|žnika.

Spoločnost'KAMI PROFIT PP, s.r.o. ako vlastník Projektu a Dlžník vyhlasuje' že
konkrétne vyhlásenie a/alebo záruka sú poskytnuté, ľesp. vyhlásené Spoločnost'ou
v prípade, ak v pľavom stĺpci tabul'ky v riadku pri pľedmetnom vyhlásení a/alebo

záruke Spoločnosto uviedla slovo ,ráno".
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2. PODMIENKY POSKYTNUTIA VYHLASENI A ZARUK ánol
niel
neaplikuje
sa

2.1. Spoločnost'vyhlasuje voči kaŽdému z Investorov samostatne,

že každé z vyhláseni a záruk daných v tomto dokumente
(ďalej len Záľuky) boli bezpľostredne pred Dňom podpisu
pravdivé, presné anezavádzali ohľadne ich obsahu a Investori

sa môŽu na takéto vyhlásenia záruky spoľahnúť.

ano

2'2. V pľípade, ak nastane Porušenie záruk, tak DlŽník súhlasí
a zavázuje sa voči Investorovĺ, že zaplatí Investorovi sumu

zodpovedajúcu sume preukázateľne potrebnej na uvedenie
Investora do situácie, v ktorej by bol, keby nedošlo k
Porušeniu zátllk spoločne so všetkými nevyhnutnými
pr eukázatel'nými efektívne a úč el ne vynal oŽenými nákl admi
a výdavkarni vzniknutými priamo následkom Porušenia
záruk.

ano

3.1. Všetky informácie, ktoré boli pred podpisom tohto

dokumentu poskytnuté Zo stľany Dlžníka, prípadne
akejkol'vek s ním Prepojenej osoby' akéhokol'vek jeho
pracovníka a akejkol'vek ním poverenej osoby, Investorom'
vrátane všetkých podkladov poskytnutých k pľávnemu auditu
(due diligence) Spoločnosti, boli v čase ich poskytnutia podl'a
najlepšej vedomosti Dlžnika aktuálne, úplné a údaje poskytol
pravdivo a správne a odo dňa ich poskýnutia nenastali
zmeny, ktoré by mohli vplývať na rozhodnutie Investorov
uzavrĺet' Investičnú zmluvu.

ano

3.2. DlŽník nezatajil žiadne podstatné skutočnosti ďalebo
informácie, ktoré by mohli akokoľvek vplývať na
rozhodnutie Investorov uzaviet' Investičnú zmluvu,
pľedovšetkým Žiadnu informáciu týkajúcu sa vlastníckej
štruktúry Dlžníka, schopnosti Dlžnika plniť podnikateľský
zámt Projektu, či žiadnu informáciu týkajúcu sa závázkov
Dlžnika.

ano

3.3. DlŽník berie na vedomie, Že poskytnutím nepravdivých,
neúplných, nepresných al ebo zav ádzajucich informá cií môŽe
dôjsť k naplneniu skutkovej podstaty trestného činu
úveľového podvodu v zmysle ust. $ 222Trestného zákona.

ano

2'3. Dlžnik nie je zodpovedný za Porušenie záruk a pľe účely
Investičnej zmluvy sa má za to, že nedošlo k Porušeniu
záruk(y), ak Porušenie záruk nastalo z dôvodu objektívnych
okolností mimo vôle DlŽníka.

3. PRESN A POSKYTNUT CH INF

ano
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4. INKORPORA DOKUMENTY
4.1 DlŽník bol riadne založený, existuje podľa slovenského práva

a je opľávnený vlastniť majetok a vykonávat' podnikateľsku

činnost''

ano

4.2 DlŽník je zapisaný v príslušnom obchodnom registri a všetky

v ňom uvedené údaje sú ku Dňu podpisu spľávne a platné

ano

4.3. obsah Inkorporačných dokumentov, alebo kopií

Inkorpoľačných dokumentov poskytnutých Investorom je

úplný apresný v celom svojom rozsahu a do dňa uzavretia

Investičnej zmluvy neboli vykonané žiaďne zmeny alebo

doplnenia.

ano

4.4' Všetky ľozhodnuti a ainé dokumenty, ktoľé je DlŽník povinný

podať alebo doručit' akémukol'vek prísluŠnému oľgánu

štátnej správy a/alebo územnej samosprávy boli vyhotovené,

podanéalebo doručené s náleŽitou odbomou starostlivost'ou.

ano

5. SPOLOCNOST
5'1. Dlžnik je obchodnou spoločnosťou, konkrétne spoločnosť

s ručením obmedzeným, ktorá bola riadne založenáavzn1k|a
podľa slovenského práva.

ano

5.2. Zák|adné imanie Dlžnikaje splatené v plnom rozsahu. ano

-).,)
711 1^ l.-. ;.--^..;^ nl;.-:l.^ '.^L^r ^ -,'.',x^^A -^L^1i ''.'l-nnonÁz,dNldullc rilldlliv t-ltZlilNd liLU\rl\J /.v) Jvrrv. rtvuv1r v J Nvl1orlÝ

zává'zky na jeho zvýšenie' ani neboli udelené alebo

dohodnuté inéprávanaptevzatie zävázkov na nový vklad do

základneho imania ďalebo kapitálového fondu.

qn^

6

v^

anoDlžník disponuje platným opľávnením na výkon všetkých

predmetov podnikania v rámci svojej podnikateľskej

činnosti.

5.4

AVKY6. REG
ano

právoplatne odsúdený za trestĺý čin týkajúci sa jejl jeho

profesionálneho správania, ktoý by mohol ovplyvnit'
schopnosť DlŽníka vykonávať jeho podnikateľskú činnosť.

6.1 DlŽník a ani žiaden člen jeho tatutárneho orgánu, nebol

ano6.2' Voči DlŽníkovi nebolo počas piatich rokov pred uzavretím

Investičnej zmluvy prijate pľávoplatné rozhodnutie, ktoré mu

ukladá sankciu za porušenie akéhokoľvek právneho predpisu

zakazujuceho nel e g ál n e zamestnávani e štátny ch p rí s lu šníko v
tretích krajín podľa príslušných právnych predpisov

v platnom zneni, ktoré sa na Spoločnosť v rámci pľíslušnej

legislatívy vďahujú a spoločnost'nie je účastníkom žiadneho

konania (súdneho, správneho alebo iného)' súdneho Sporu'

tľestného stíhania alebo vyšetľovania Za porušenie

príslušných právnych predpisov v platnom zneni, ktoré sa na

st'v rámci príslušnej legislatívy vzťahuje a ktoré saSpoločno



týkajú nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania

akýmkoľvek spôsobom.

6'3. DlŽník sa nedopustil skľesl'ovania pľi poskytovaní informácií
poŽadovaných na účely Investičnej zmluvy a umiestnenia
Projektu na Platforme.

ano

6.4. DlŽník ďoďržiava zásady transfeľového oceňovania Vo

vďahuku všetkým obchodom so spriaznenými osobami.

ano

ó.5. Dlžník nemá uzatvorené zmluvy a v žiadnom prípade

neuďržiava obchodné vzťahy so subjektmi, ktoľé suza|ožené
alebo majú sídlo alebo bydlisko v štátoch neuvedených na
Zozname krajín, s ktoými má Slovenská republika
uzatvorenú medzinárodnú zmluvu o zamedzení dvojitého
zdanenia alebo medzinárodnú zmluvu o ýmene infoľmácií
týkajúcich sa daní' alebo štátov, ktoré sú zmluvnými
paľtnermi medzinžrodnej zmluvy obsahujúcej ustanovenia o

výmene informácií pre daňové účely v obdobnom rozsahu
alebo ktoré su založené alebo majú sídlo alebo bydlisko na
izemiach, ktoých jurisdikcie nespolupracujú s EU pri
upl atňovan i medzináľo dne dohodnutých daňových noriem.

ano

6.6. DlŽník neporušil žiaden relevantný zákon o regulácií
hospodáľskej sút'aŽe.

ano

6.7. DlŽník dodržiava vo všetkých ohl'adoch vnútroštátne právne
pľedpisy a právne predpisy EU týkajúce sa boja proti praniu
špinavých peňazi a financovaniu terorizmu.

ano

6.8. Dlžnik dodržiava Vo všetkých podstatných aspektoch
vnútroštátnu legislatívu alalebo legislatívu EÚ, ktorej
podlieha a ktorá je relevantná a uplatniteľnánaopetácie alebo
činnosti D|žnika, ako aj pľostredie obstarávania a sociálne
štandardy.

ano

6'9. Dlžník nebol informovaný o Žiadnom skutočnom,
prebiehajúcom alebo bezprostrednom zásahu Zo strany
ľegulačných orgánov alebo tretích strán v súvislosti s
údajným nedodrŽiavaním právnych pľedpisov V oblasti
Životného pľostľedia alebo záväzkov vyplývajúcich Z
pľávnych predpisov v oblasti Životného prostredia'

ano

6.10' Dlžník dodtžiava vo všetkých podstatných ohľadoch
vnútroštátnu ďalebo európsku environmentálnu a sociálnu
legislatí'uu, ktorej podlieha a ktorá je relevantná a uplatniteľná
na operácie alebo činnosti DlŽníka.

ano

7. SULAD s PRÁVNYMI PREDPISMI
7.1. Dlžník svojim konaním ďalebo nekonaním neporušil žiaden

všeobecne záxázný právny predpis alebo rozhodnutie orgánu
alebo úradu, ani mu nebola uložená, ani nehľozí uloŽenie,

ano
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akejkoľvek pokuty alebo inej sankcie ani mu nebolo doručene

žiadne oznámenie alebo výzva na nápravu v súvislosti s
takýmto porušením.

7 '2. DlŽník dodržuje všetky príslušné právne pľedpisy týkajúce sa

ochrany pred legalizáciou pľíjmov z trestnej činnosti a
ochrany pred financovaním teľorizmu, ktoľé sa na neho

vzťahujú.

ano

8. PODNIKATEĽSKY ZAMER PROJEKTU
8. i. Podnikateľský zámer Pľojektu bolr zo stľany DlŽníka poctivo

pľipravený vo vieľe, Že odo dňa umiestnenia Pľojektu na

Platformu a odo dňa uzavretia Investičnej zmluvy
predstavuje ľealistický plán v súvislosti s budúcim postupom,

rozširovania a vývojom podnikateľského zämeru Projektu.

Podľa vedomosti Dlžnika, faktické informácie obsiahnuté

v dokumentácií k Projektu boli v deň ich uvedenia a v Deň
podpisu pravdivé, kompletné a nie sú zavádzajuce.

ano

9. DUSEVNE VLASTNICTVO A KONKURENCIA
9.1' DlŽník je výlučným drŽiteľom Pľáv duševného vlastníctva

súvisiacich s Podnikatel'ským zámerom amávýhradné právo

v neobmedzenom ľozsahu využivať všetky Práva duševného
'"'lastrríctva súvisiacc s Podĺ'rikatcl'skýrn zámcľom a riadnou
pľevádzkou a rozvojom podnikateľskej činnosti danej

spoločnosti. Pre vylúčenie pochybností týmto Dlžník
potvľdzuje, že všetky pľávne tituly, na zák|ade ktoých je

D|Žnik výlučným drŽiteľom Práv duševného vlastníctva
súvisiacich s Podnikateľským zámerom sú platné a účinné,

žiadna tretia osoba nie je bez súhlasu Dlžníka oprávnená

disponovať Právami duševného vlastníctva súvisiacimi s
Podnikateľským zámeľom, všetky splatné autoľské odmeny,
poplatky, či iné odplaty za použivanie Práv duševného

vlastníctva súvisiacich s Podnikateľským zámerom, boli
riadne uhradené alebo inak vysporiadane a všetky Práva
duševného vlastníctva súvisiace so Podnikateľským
zámerom sú časovo neobmedzené alebo predížíteľĺé za
štandaľdných trhoých podmienok.

neaplikuje sa

9.2. Dlžník neudelil žiadne výhľadné ptávola (licenciu) na
pouŽitie časti Práv duševného vlastníctva

ano

9.3. Právaduševného vlastníctva licencované alebo pľevedené na

Dlžníka na základe licenčných zmluv neporušujú Práva
duševného vlastníctva žiadnej tretej strany a nie sú
predmetom náľokov tretích strán alebo prebiehajúcich konaní
o odstúpení, zrušení alebo opravných konaní, ktoré môžu mať

negatívny dopad na Podnikateľský zámer alebo predmet

neaplikuje sa
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podnikania DlŽníka a ani takéto nároky alebo konania

nehrozia.

9'4' Podľa vedomosti' Dlžník pľi výkone predmetu podnikania

neporušuje žiadne iné Práva duševného vlastníctva.

ano

9.5. Všetky zmluvy, ktoré sa týkajú Práv duševného vlastníctva

sú uzavreté na princípe nezávislého vzt'ahu.

neaplikuje sa

9'6. Žiad,en zamestnanec alebo bývalý zamestnanec DlŽníka, ani

žiadna tľetia osoba nemá právo na Žiadnu odmenu alebo inú

platbu v súvislosti s pouŽitím alebo účast'ou na Právach

duševného vlastníctva.

ano

9'7. Dlžník prehlasuje, Že ku dňu uzavretia Investičnej zmluvy
obsahujú a počas celej doby účinnosti Investičnej zmluvy
budú všetky pracovné zmluvy, obdobné zmluvy
zamestnancov alebo pracovníkov a zmluvy s kľúčovými
dodávateľmi obsahovať účinné a efektívne ustanovenia o
prevode práv duševného vlastnictva vzniknutých pri plnení
záväzkov z týchto zmluvných vzťahov na D|žnika (napr.

formou autorských doložiek v pracovných zmluvách), resp.
budú obsahovat'platné a účinné výhradné licencie udelené na
neobmedzený čas (resp. na najdlhši možný čas trvania
majetkových práv v zmysle pľíslušných právnych pľedpisov)

postúpenia týchto pľáv na DlŽníka.
9'8. Všetky Právaduševného vlastníctva aprávaobdobné Právam

duševného vlastníctva, ktoých nadobudnutie je čo i len z
časti financované DlŽníkom, patna ku dňu uzatvorenia
Investičnej zmluvy Dlžníkovi, resp. sú legitímne

a neobmedzene (ľešpektujúc prípadné obmedzenia v zmysle

aplikovateľných pľávnych pľedpisov majúcich kogentnú

povahu) vykonávané DlŽníkom.

neaplikuje sa

ano

10. MAJETOK
10.1. Hnutel'né veci D|žnika sú v deň uzavretia Investičnej zmluvy

v jeho výlučnom vlastníctve, vjeho drŽbe apod jeho

kontrolou, neviaznu na nich Žíadne Ťarchy ani nie sú
pľedm eto m Ži adĺy ch faktori n go v ý ch zmluv, p o dmi eneného

pľedaja alebo pľedaja na splátky a sú v stave vhodnom na účel

ich pouŽitia.

ano

10.2. Všetok majetok apráva, ktoré nie sú vlastníctvom Dlžníka
a DlŽnik ho uživ a, j e uŽiv aný opľávnene a na zákl ade d oho dy

s vlastníkom alebo inou osobou oprávnenou udeliť právo

takýto majetok či pľáva uživať a nie sú porušované žiadne

zmluvné podmienky, zaktoých takýto majetok uživa.

ano

l0.3. DlŽník sa zavázuje informovať Platformu o právnych

úkonoch a dohodách, ktoré vyŽadujú alebo môžu vyžadovat'
alebo priznávajú právo poŽadovať pľedaj (či uŽ za hotovost'

alebo inak) alebo iný prevod alebo zaťaženie jeho majetku

ano
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alebo majetkových práv alebo spôsobuje iné podstatné zmeny
na jeho majetku alebo majetkových právach, ktoľé by mohli
ovplyvnit' ýnosnosť alebo hodnotu majetku vlastníka
Projektu ako Dlžníka.

11. Z^VÄZKY
1 1.1. Dlžník neuzatvoil žiadne Finančné záv'inky, okrem pôŽičiek

z Investícií Investorov na zák|ade Projektu.

nle

Pľojekt je
financovaný aj

pľostredníctvom
bankoveho

financovania,
ľovnako aj

spoločníci
a tretie osoby

poskytli
pôŽičky do

Úšky potľebnej

na equity
a prípadné

ovcľcosty, ktoľó
budú rovnako

podľiadene

bankovému
úveru

ll.2. Dlžĺík neporušil žiadne podmienky alebo povinnosti mu
vyplývajúce z Finančných záväzkov voči tľetím stľanám a
žiaďen z Finančných záv'ázkov voči tretím stranám nebol
vypovedaný ani inak ukončený zo strany veriteľa a ani takéto

ukončenie nehrozi.

ano

11.3. Žiaden závázok z Finančných záväzkov voči tretím stranám

nie je po lehote splatnosti a ani nehrozi, že by niektorá z
pohľadávok nebola do dňajej splatnosti uhradená.

ano

1L4. Dlžník nevydal žiadne zmenky, dlhopisy, alebo iné podobné

zab ezp eč ovaci e inštitúty.

nre

Zmluva
o financovaní

s bankou je
zabezpečená

notárskou
zápisnicou

11.5. Dlžník nemá záväzky voči svojmu Statutárnemu orgánu,

Spoločníkovi, alebo akejkoľvek inej Prepojenej osobe.

nle

l0

Ú
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Zmluva
o pôžičke

s BAMIKA,
s.ľ.o.

a

zmluva
o pôŽičke
s KAMI

PROFIT, s.r.o.

l1.6'Dlžnik neposkytol žiaden iĺver alalebo pôŽičku svojmu
Štatutámemu orgánu, Spoločníkovi, alebo akejkol'vek inej
Prepojenej osobe.

ano

|l '7. Dlžnik neuzatvoril Žiadne zmluvy alebo dohody' ktorej
oprávnenou stranou je ich Štatutárny orgán, Spoločník, alebo
akákoľvek iná Prepojená osoba. Vid' bod 1 1.5

nte

l l '8. Všetky Investične zmluvy budú uzatvoľené, a plnenia podl'a
Investičných zmlúv budú riadne poskytované, uzatvorenie a

vykonávanie ĺnvestičných zmliw nebude v rozpore s

pľávnymi pľedpismi a nebudú uzatvotené ani za účelom
obchádzania právnych predpisov.

ano

1 1 . 10. Dlžník nie je stranou žiadnej zmluvy, dohody alebo závázku
(v súvislosti s kapitálovými záväzkami alebo inými
závazkami), ktoré by boli V rozpore so zákonom' dobými
mravmi' poctivým obchodným stykom, alebo ktorých obsah
by zastieľal alebo simuloval iný právny úkon ako aní zmluv,
zktoýchby pre uvedené osoby vyplýval záväzok.

ano

1 1.1 1. Dlžník nie je viazaný žiadnym ručiteľským vyhlásením, ani
sľubom odškodnenia, ani ručením, ani vyhlásením o uznani
závázku, záväzkom podriadenosti podľa $ 408a obchodného
zákonnika, z ktoých by vyplývala akákoľvek splatná
zodpovednost' alebo podmienená zodpovednost', ktoľá môŽe
mať vplyv na realizáciu Podnikateľského zámeru alebo
fungovanie DlŽnika'

Zävázok
podriadenosti
podl'a zmluvy
s ťrnancujúcou

bankou

nle

1I'12. Dlžník neuzatvoľil Žiadnu dohodu, ktorá vyžaduje alebo
môŽe vyžadovať alebo priznáva ptávo požadovať predaj (či

nle

I 1.9 iaden člen štatutárneho orgánu Dlžníka. snoločník a/ alebo
akákol'vek Prepojená osoba nie je vlastrlíkorn Hnutel1rej veci
alebo Nehnutel'nej veci, ktoľú D|žník v yuživ a pri vyko návaní
svojho predmetu podnikania, okrem drobného hmotného
majetku, ktoqý môže byť kedykol'vek nahradený bez toho,
aby to malo vplyv na Podnikateľský zámer, a to prípadne s
výnimkou bezodplatného poskytnutia nehnuteľnosti
Spoločníka na účely formálneho znadenia sídla Dlžníka.

ano
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Projekt spočíva
vo výstavbe

bytového domu
a pľedaji bytov,

vrátane
uzatvárania

zmliv
o budúcich
zmluvách

užzahotovost'alebo inak) alebo iný prevod jeho (ej) majetku

súvisiaceho s/potrebného pre realizáciu Podnikateľského
zámeru.

ano11.13. Dlžník nezabezpečil akýkoľvek záväzok v prospech tľetej

o soby akýmko ľvek zab ezp ečo vacím i nštitútom, nept ev za| na

sebazävázok a ani nepristúpil kzáväzkutretej osoby.
anoII.14. Podľa vedomosti Dlžĺika, DlŽník nie je v porušení zmluvnej

či pľávnej povinnosti, ktorá by zakladalra nárok na náhľadu

škody, primeraného zadosťučinenia, bolestného či iného

nároku s obdobnými následkami podľa pľávnych predpisov

platných v príslušnej jurisdikcii.

1l.16. Podľa vedomosti DlŽníka' DlŽník nie je V porušení

akejkoľvek dohody alebo dojednania, ktoľej je zmluvnou

stranou.

ano11.17. Dlžník nie je zmluvnou stranou žiadnej zmluvy ani

záväzného dojednania a ani nevykonal akýkoľvek
jednostranný úkon, v zmysle ktorého je povinný urobiť

akýkoľvek obchod, kúpit' alebo predať majetok alebo

dodávat'tovary alebo služby zainu cenu a iných podmienok,

ako sú obvyklé na trhu.

ano11.18. Všetky zmluvy a dohody, ktoré súvisia s pľedmetom

podnikania Dlžníka uzavrete s tretími stranami' boli uzavreté

osobami oprávnenými konat' zaDlžnikaa sú platné, účinné a

vykonateľné.
anoVšetky zmluvy a dohody podstatné pre Podnikateľský zámer,

najmä no nie výlučne zmluvy s Prepojenými osobami,

zmluvy súvisiace s Právami duševného vlastníctva, súvisiace

s plnením Podnikateľského zámeru, zmluvy so zásadnými

dodávateľmi a odberateľmi a iné zmluvy, kde absencia

ktorejkoľvek z týchto zmlúv by sa podstatným spôsobom

prejavila na bežnom chode DlŽníka alebo na hospodáľskych
výsledkoch Dlžnika boli platne a účinne uzavtete a ich
jednotlivé dojednania sú skutočné (nie zďanlive), platné a
účinné a dlhy príslušných protistľán z týchto zm|uv sú voči

1 1.19.

11'15. Dlžník nie je zmluvnou stranou joint venture, konzorcia,
partneľstva, neregistrovaného združenia, ani dohôd alebo

dojednaní o prerozdelení zisku' ktoľé môŽe mat' vplyv na

realizáciu Pľojektu.

ano

ano

t2
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týmto stranám vyrnáhatel'né v súlade s podmienkami týchto
zmlúv a moŽno sa ich voči týmto protistranám plne dovolať.

11.20. Dlžnik si plní všetky povinnosti, ktoré mu ukladá Investičná
zmluva a u Žiadnej Investičnej zm|uvy nedošlo k jej

porušeniu, strate účinnosti, dovolania sa neúčinnosti alebo
neplatnosti, zrušenia alebo odmietnutia jej plnenia a Žiadna

takáto skutočnosť nehrozí'

ano

ll '21. DlŽník neposkytol žiadne vyhlásenie a ani nebolo voči nemu

vydané žiadne rozhodnutie v súvislosti s právnymi pľedpismi
týkajúcimi sa pľotisút'ažného konania alebo obdobnými
zákonmi platnými v členských štátoch EÚ, resp. v príslušnej
jurisdikcii.

ano

11.22. Podľa vedomosti DlŽnika, žiadne vyšetrovanie, Žiadosť o
infoľmácie, námietky ani obdobné úkony neboli vykonané
voči Dlžníkovi a Dlžník neobdrŽal žiadne oznámenie zo
súdu, tribunálu, vnútroštátneho alebo medzinárodného
orgánu alebo úľadu týkajúce sa takýchto úkonov.

ano

11.23. DlŽník nemá voči akejkol'vek tretej osobe záväzok po

splatnosti Vo výške, ktorá individuálne alebo celkovo
presahuje sumu 25.000 EUR.

ano

12. SOLVENTNOST
l2'I. Dlžĺík, Spoločník a ani jeho majetok, nie je v Insolvenčnom

konaní, ani nebol podaný návrh na také konanie.

ano

12.2. Nie sú prítomné okolnosti, ktoré by odôvodňovali alebo
oprávňovalt začatle Insolvenčného konania na DlŽníka alebo
na jeho majetok.

ano

ano12.3. Voči DlŽníkovi a ani Spoločníkovi nebola začatá exekúcta.

I2'4. Dlžníkovi nebol ustanovený ďalebo Vymenovaný likvidátor
alebo správca konkurznej podstaty'

ano

11.24 Dlžník sa d'alei zaváz'eje informovat' Platformu o nrávnvch
úkorroclr a dohodách, ktoľá by rnolrli spôsobovat' fitratrčné

závázky Dlžnika, ktoré by mohli jednotlivo alebo spoločne
negatívne ovplyvniť finančnú stabilitu Dlžníka alebo jeho

schopnost' splácať pôŽičku, vrátane, ale nie výlučne,
uzatv ár ania dohôd, ktoých opľávnenou stranou j e Štatutá.ny
orgán, súčasný alebo bývalý SpoločníVakcionár vlastníka
Projektu ako Dlžnika, s výnimkou čerpania pôŽičky
poskytnutej Investorom ako veriteľom podľa Investičnej
zmluvy, existujúceho Finančného zadlženia, ktoré vzniklo
pred dátumom účinnosti Investičnej zmluvy a o ktoľom bola
Platforma riadne infonnovaná alalebo s výnimkou čerpania
pôŽičky poskytnutej iným investoľom na rovnaký Projekt, na
ktoý poskytol pôŽičku Investor.

ano
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l2.5. Nebolo prijaté ľozhodnutie o zrušení Dlžnika a ani nebolo

zvolané zasadnutie orgánu Dlžnika, fla ktoľom sa má

rozhodovat' o zrušení spoločnosti.

ano

12.ó. Spoločník je fyzickou osobou/právnickou osobou, ktorá nre

je v úpadku ani sa voči nemu nevedie žiadne konkurzné
konanie, ani nepodal návrh na vyhlásenie konkuľzu voči
svojej osobe, ani voči nemu nebolo vydané uznesenie o

vyhlásení konkuľzu, ani nie sú splnené podmienky na také

konania.

ano

ano12.7 ' Dlžnik sa zavťĺzuje informovať Platfoľmu o úkonoch
a dohodách, ktoými by na seba preberal Finančné zadlženie,

s výnimkou čerpania pôŽičky poskýnutej Investorom ako

veriteľom podľa Investičnej zm|uvy, existujúceho

Finančného zadlŽenia, ktoré vzniklo pred dátumom účinnosti
Investičnej zmluvy a o ktoľom bola Platfoľma riadne

infotmovaná alalebo s výnimkou čerpania pôžičky
poskytnutej iným investorom na rovnaký Projekt, na ktoý
poskytol pôžičku Investor.

13. SPORY A SANKCIE
1 3. 1 . Podľa vedomosti DlŽníka, DlŽník nie je účastníkom Žiadnelro

pľebiehajťlceho sĺtdneho konania. alebo sponl, r;tá.ta.ĺe

civilného, rozhodcovskeho alebo trestného konania
(potenciálnych alebo prebiehajúceho), pričom neexistuje

žiadna skutočnost', ktorá by mohla viest' k začatlu takéhoto

konania.

ano

ano13.2' Nebol vydaný žiadny vykonateľný rozsudok alebo iné súdne,

rozhodcovské či iné úradné ľozhodnutie, ktoré by
umoŽňovalo exekúciu alebo iný výkon rozhodnutia voči
DlŽníkovi alebo jeho majetku'

13.3. Nebolo začaté trestné konanie voči DlŽníkovi, pričom podl'a

vedomosti Dlžníka, neexistuje žiadna skutočnosť, ktoľá by
mohla iniciovať takéto tľestné konanie.

ano

13.4. Dlžník vprípade existencie akéhokoľvek sporu v zmysle
bodu 13.1. bezodkladne po akejkoľvek Zmene inťormujú

Platformu o vývoji situácie ohľadom daného sponr' pokúsia

sa o zmier alebo mimosúdnu dohodu, ktorou by sa daný spor

urovnal v čo najskoľšom moŽnom čase a súčasne bez ujmy
Dlžnika.

ano

13.5. Dlžník sa nedostal do sporu s dotknutou osobou v súvislosti
s akýmkoľvek porušením alebo údajným porušením
právnych predpisov na ochranu osobných údajov a ani si
žiadna dotknutá osoba neuplatnila žiadĺy zákonný nárok

ano
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(finančný alebo iný) v súvislosti s takýmto porušením alebo

údajným porušením ochrany osobných údajov.
14. PRACOVNOPRAVNE VZTAHY

14.l. Všetky detaily existujúcich zmluv o výkone funkcie,
pracovných zmlúv a servisných zmlúv a iné dohody (vľátane

avšak bez obmedzenia, detaily výpovedných dôb a všetkých
foriem odmeňovania alebo poskytovania odmeny,
bonusových schém, dôchodkových schém) všetkých
Štatutárnych orgánov, vedúcich pracovníkov, zamestnancov
a konzultantov DlŽníka sú uvedené v dokumentoch alebo ich
kópiách poskytnutých na účely právneho auditu (due

diligence) pred Dňom podpisu.

ano

14.3. D|žnik nedlží žiadnu čiastku ani nemá nesplatené závázky
(alebo budúce závazky, ktoré sú viazané na splnenie
podmienky, ktorá bude pravdepodobne splnená) voči
akýmkoľvek svojim dodávateľom s výnimkou zmluvných
vzťahov týkajúcich sa beŽných operatívnych výdavkov
Dlžnika do maximálnej výške 25.000'_ EUR pre jedného

dodávateľa.

ano

14.4. Dlžník nedlží žiadnu čiastku ani nemá nesplatené záväzky
(alebo budúce závázky, ktoré sú viazane na splnenie
podmienky, ktoľá bude pravdepodobne splnená) voči
akýmkoľvek svojim dodávateľom kumulatívne vo výške viac
ako 100.000 EUR.

DlŽník bude
mat'nové
záväzky

v súvislosti
s realizáciou

Projektu
vrátane zmluvy

o dielo na

realizáciu
Projektu

nle

15. UCTOVNICTVO
15.1. Všetky účtovné knihy, výkazy a ľegistre D|žníka sú

uchovávané s náleŽitou odbornou starostlivosťou a Dlžníkovi
ano

14.2. Dlžnik nedlŽí žiadnu čiastku ani nemá nesplatené záväzky
(alebo budúce závazky, ktoré sú viazané na splnenie
podmienky' ktorá bude pravdepodobne splnená) voči
Štatutárnemu orgánu, alebo voči akýmkoľvek súčasným
alebo bývalým vedúcim pracovníkom, zamestnancom S

výnimkou pľavidelnej odmeny splatnej za predchádzajuci
mesiac ďalebo mesiac, v ktoľom nastal Deň podpisu a táto
bola v plnom rozsahu v súlade s dokumentmi poskytnutými
Investorom v súlade s bodorn 14.l .

ano

\?
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nebolo doručené žiadne oznámenie alebo výzva na opravu

nesprávnych alebo neúplných údajov v nich uvedených, ktoré

by nebolo ku dňu uzavretia Investičnej zmluvy vybavené.
anol5.2. odo dňa dátumu účtovnej závlerky DlŽníka, vykonával

DlŽnik svoje predmety podnikania obvyklým spôsobom tak,

aby boli dosiahnuté parametre stanovené v Podnikateľskom
zámere.

ano15.3' Všetky Učtovné závierky DlŽnika boli pripľavené v súlade s

účtovnými princípmi' štandardami a praxou' ktorá je

všeobecne akceptovaná v Slovenskej republike, sú v súlade s

poŽiadavkami príslušných pľávnych predpisov a poskytujú
pravdivý a skutočný obraz o záležitostiach príslušnej

Spoločnosti k dátumu účtovnej závierky a o ziskoch a stratách

za príslušné obdobie.

16. DANE
ano16.1. D|žník je daňovým rezidentom v Slovenskej republike, nemá

vývorenú stálu prevádzkareň na daňové účely v Žiadnom

inom štáte a nemá žiadne daňové závázky, či už skutočné

15'4. Dlžnik vyhlasuje' že bude počas celého trvania Investičnej

zmlwy riadne, úplne a prehľadne vyhotovovat' a viest' a na

výzvu Platformy v ľámci štandardných ľeportingových
povinností (maximálne v rozsahu reportingu poskytovaného

financujúcej banke DlŽnika a nie častejšie ako v mesačných

intervaloch) predloží: (i) účtovníctvo a účtovnú
ĺĺokrlmentácirl. v rozsahll ílčtovnÝch z'ávieľok. ĺlaňových
priznani (ii) clokumentáĺ:irr k plneniu ĺlaňovýclr povinrrostí

mimo uzemia Slovenskej republika' ak také vlastníkovi
Proj ektu ako DlŽníkovi vzniknú; (iii) dokumenty, na zák|aďe

ktoých vzniká vlastníkovi Projektu ako Dlžníkovi finančný
závdzok, pľebeľá, pristupuje alebo uznáva finančný závázok,
vzdáva sa nároku alebo jeho časti, alebo akýkol'vek iný
dokument o právnom úkone, ktoý má vplyv na ekonomické
postavenie vlastníka Projektu ako D|žnika s výnimkou
rezervačných zmlúv, zmlúv o budúcich kúpnych zmluvách
akúpnych zmlúv kjednotlivým nehnuteľnostiam vrámci
Projektu; (iv) a iné, ktoých vyhotovenie, vedenie alebo

oznámenie voči Investorovi ako veriteľovi ukladá vlastníkovi
Pľojektu ako DlŽníkovi Investičná zmluva, alebo akýkoľvek
všeobecne zžwäzný právny predpis platný a účinný V
Slovenskej republike alebo informácie, ktoľé moŽno rozumne
očakávať, žemajuvýznampľe Investora ako veriteľa, a ktoré
môŽu mať pre Investora ako veriteľa praktickú alebo

mateľiálnu hodnotu na ochranu jeho záujmov.

ano
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alebo podmienené, v iných juľisdikciách ako v Slovenskej
republike.

16.2. Dlžník je registrovaný pre DPH len v Slovenskej republike ano

16.3. D|žnik ku dňu uzavretia Investičnej zmluvy vykonal všetky
svoje zákonné povinnosti týkajúce sa DPH, vľátane jeho

včasného uhradenia a s náležitou odbornou starostlivost'ou
uchováva všetky príslušné záznamy týkajúce sa DPH.

ano

16.4. Dlžnik ľiadne a včas splnil všetky poŽiadavky vyplývajúce
alebo súvisiace s Daňami a odovzdal alebo doručil všetky
oznámenia' účty a informácie, ktoľé bol povinný vykonat'v
súvislosti s požiadavkami vyplývajúcimi z Dani a nie sú

stranou Žiadneho sporu so Správcom dane týkajúceho sa
záleŽitosti, ktorá môŽe akýmkoľvek spôsobom ovplyvnit'
jeho zodpovednosť (či ú vzniknutú, podmienenú alebo
budúcu) vo vzťahu k Daniam aD|žnik ani Spoločník nemajú
vedomosť o Žiadnej záležitosti, ktorá by mohla viest' k
takémuto sporu.

ano

16.5. Dlžník neeviduje žiadne nesplatené závdzky voči Spľávcovi
dane a podľa vedomostí Spoločníka, neexistujú okolnosti, na
základe ktoých je alebo by DlŽník mohol bý povinný v
súvislosti s Daňami uhradit' Spľávcovi dane akýkol'vek úľok.
sankciu, poplatok alebo pokutu.

16.6. Dlžníkovi nebolo doručené žiadne oznámenie alebo výzva od
Správcu dane, v zmysle ktoľej by Spľávca dane poŽadoval
vykonanie zrážky Dane z akejkol'vek platby vykonanej odo
dňa účtovnej závierky (v súvislosti s ktoým nebola takáto
zrážka v plnej výške uhradená príslušnému orgánu).

ano

16.7. DlŽnik riadne zaplatĹl alebo riadne zabezpečil plnenia
súvisiace s Daňami (vrátane akejkol'vek odloŽenej dane),

ktoré je povinný zaplatiť alebo plniť a neexistujú žiadne
okolnosti, v dôsledku ktoých by mohli bý'uloŽené úroky
alebo sankcie vo vzt'ahu k Daniam, ktoré ešte neboli riadne
zaplatené v súvislosti s akýmkoľvek obdobím pľed Dňom
podpisu.

ano

l6.8' DlŽník neuzatvoril a ani sa nestal stranou žiadnych schém ani
dohôd vytvorených čiastočne alebo úplne pre účely toho, aby
sa DlŽník alebo iná osoba vyhla Daniam.

ano

17. DÁTovÁ BEZPEČNoSŤ
1 7. 1 . Všetky Dáta, ktoré Dlžník vyuŽiva pri svojej podnikateľskej

činnosti, sú riadne uloŽené na zaiadeniach vo vlastníctve
DlŽníka alebo spoločnosti KAMI PROFIT, s'r.o.' so sídlom
Pri starom letisku I],831 07 Bľatislava, IČo: 35 943 3OI,
zapisaĺá v oR Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro,

ano

ano
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v|ožka č. 3664818 alebo na štandardných cloudových
zaiadeniach tretích strán, má neobmedzený prístup k týmto

Dátam a sú zabezpečené dostatočnými bezpečnostnými

opatľeniami' Pred dňom uzatvorenia Investičnej zm|uvy

nedošlo k Žiadnemu zásadnému naľušeniu bezpečnosti,

dostupnosti a integrity Dát aD|žnik má prijaté štandardné

technické' organizačne a bezpečnostné opatrenia na

zabránenie narušeniu bezpečnosti, dostupnosti a integrity

Dát'
ano17.2. Dlžnik vlastní alalebo má právo pouŽívať všetky Dáta

(vrátane aktuálnych zdrojových kódov a aktuálnych databáz)

podstatné pľe Podnikateľský zémler a všetky tieto práva

pouŽivať Dáta sú časovo neobmedzené alebo preďižiteľne za

štandardných trhových podmi enok. DlŽník neporušuj e žiadne
licenčné či iné zmluvné podmienky, za ktoých sú Dáta

poskytované drŽiteľmi práv k týmto Dátam'
ano17 .3. Dáta využivané DlŽníkom sú zálohované a k dispozícii pre

obnovenie pomocou štandardných cloudových nástľojov a

techno1ógií.

anoll.s. Žiadne oznámenie či konanie o nedodľŽiavaní právnych
predpisov na ochľanu osobných údajov nebolo DlŽníkom
prijaté od akehokoľvek orgánu na ochľanu údajov, pľičom

žiadne takéto oznámenia či konania nehrozia podľa

vedomosti Dlžnika.
anoZ áznamy v r átane p o č ítač o vý ch zŕnnamov, re gi stre, z ápi sni ce

a účtovnó záznamy Dlžĺika sú riadne vedené a uchovávané v
súlade so všetkými platnými právnymi predpismi a obsahujú

pľavdivé, ucelené a presné záznamy o všetkých

záležitostiach, ktoré majú byt' vedené v takýchto

dokumentoch a všetky tieto knihy, záznamy a dokumenty
(vrátane listov vlastníctva), ktoré sú vo vlastníctve DlŽníka sú
k dispozícii alebo pod kontrolou a všetky dokumenty a

záznamy, ktoľé majú byt'uloŽené v obchodnom ľegistri, boli
riadne a včas doručené a neexistuj e oznámenle o začati

akéhokoľvek konania, ktorého cieľom by bola náprava
príslušného registľa a neexistujú okolnosti, ktoré môžu viest'
k návľhu na opravu v príslušnom registri.

17.6.

17 '4. Dlžnik vynaloŽil maximálne úsilie na dosiahnutie súladu s
legislatívorr o ochrane osobnÝch úĺlajov v Európskej únii
a Sloverlskej ľepublike a akýnrikol'vek ďalšírni platrrýrrri

pľávnymi predpismi na ochranu osobných údajov v krajinách
mimo Európskej únie, vrátane zásaď ochrany osobných
údajov stanovených v takýchto právnych predpisoch.

ano

0--
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18. ĎALŠIE VYHLÁsBNIA
18.1. DlŽník uzatvára Investičnú zmluvu v dobrej vlere a

s úmyslom naplnenia jej účelu. Dlžníkvynaloži všetko úsilie
ku splneniu jeho záväzkov vyplývajúcich z Investičnej
zmluvy a počas celej doby trvania Investičnej zmluvy bude
konat'v rámci svojho najlepšieho vedomia, čo zahŕňa všetky
skutočnosti, záležitosti alebo okolnosti' ktoľé sa DlŽník alebo
Spoločník mohol akokol'vek dozvediet'. D|žnik berie na
vedomie, že v prípade nakladania s majetkom' alebo
vykonania akéhokol'vek právneho úkonu v rozpoľe so
záujmami Investorov, ktoých následkom bude zmarenie
uspokojenia pohl'adávok Investorov vyplývajúcich
z Investičnej zmluvy, môže takéto konanie naplnit'skutkovú
podstatu trestného činu poškodzovania veriteľa v zmysle $

239 Trestného zákona.

ano

18.2. Investičná zmluva bude riadne podpísaná Statutárnym
orgánom oprávneným konat'V mene Dlžnika.

ano

18.3. Investičná zmluva atento dokument predstavujú platné a
závázné záväzky Dlžnika, ktoré sú voči Dlžníkovi
vymoŽiteľné.

ano

18.5. DlŽník získal všetky súhlasy a povolenia týkajúce sa ochrany
Životného pľostľedia potrebné pre Podnikateľský zámet, koná
v súlade s týmito súhlasmi a právnymi predpismi týkajúcimi
sa životného prostredia a neeviduje potenciálny záväzok v
oblasti Životného prostľedia.

ano

18.ó. DlŽník tlež dodržiava Vo všetkých významných ohľadoch
vnútroštátne právne predpisy aprávne pľedpisy EU' ktoým
podlieha, ktoľé sú relevantné a uplatniteľné na činnosti alebo
aktivity Dlžnika.

ano

18.7. Dlžnik vyhlasuje, Že všetci členovia orgánov Dlžníka majú
s DlŽníkom ku Dňu podpisu uzatvoľené zmluvy o výkone
funkcie. členovia

orgánov nemajú
podpísané

zmluvy
o výkone
funkcie

rue

18.8. Dlžník sa zaväzuje, že počas platnosti Investičnej zmluvy
nenastane žiadna Zo skutočností predstavujúca zmefi.u

kontroly, ktorou je (i) väčšinový predaj, (ii) zlúčenie,

ano

18.4. Uzavľetie Investičnei zmluvv a plnenie z nej vyplývajúcich
záv ázkov ncpredstavuj e porušenie akéhokol'vek ustanovenia
Inkorpoľačných dokumentov Dlžnika, či porušenie
akéhokoľvek platného pľávneho predpisu.

ano
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splynutie alebo rozdelenie alebo inú Zmenu štruktúry, ktorá

vyústi do zmeny kontľoly nad DlŽníkom, (iii) predaj,

dlhodobý prenájom alebo iná obdobná dispozícia so všetkým
alebo s podstatnou väčšinou hmotného alebo nehmotného

majetku Dlžníka na tretiu stranu' (iv) postúpenie práv

duševného vlastníctva D|žnika na tretiu osobu' udelenie

exkluzívnej licencie tretej osobe k právam duševného

vlastníctva Dlžnika, okrem dispozície ktorá bude realizovaná
v rámci obvyklého podnikania Dlžnika.

l8.9. DlŽník vyhlasuje, Že bude počas celého trvania Investičnej

zmluvy oznamovať Platforme vznik ktorejkoľvek
z nasledovných skutočností, ato najneskôľ do 3 pracovných

dní od kedy sa Dlžník oznamovanú skutočnost' dozvedel,
pokial' nie je uvedené inak: (i) úpadok podl'a príslušného

právneho predpisu v platnom zneni, ktoý sa na Spoločnost'

v rámci príslušnej legislatívy vzt'ahuje alebo ktízu ako

pľedinsolvenčný stav podľa príslušného pľávneho predpisu

v platnom zneni, ktoý sa na Spoločnost' v rámci príslušnej
legislatívy vzt'ahuje, a to u vlastníka Projektu ako DlŽníka,
a to najneskôr do konca mesiaca nasledujúceho po mesiaci,
v ktorom sleĺlovaná sklrtočnost' nastala a vlastník Projektu

ako Dlžník sa o tejto skutočtrosti s pľihliadtrutítn lra všetky
okolnosti a konanie s odbomou starostlivosťou mohol alebo

mal dozvediet'; (ii) existenciu zéwázkov po splatnosti viac ako

30 dní, ktoré jednotlivo alebo v súčte presiahnu sumu

l5.000,- EUR u Dlžnika, wátane ich špecifikácie (veritel',

výška záväzkov jednotlivo a deň splatnosti záväzku), a to

najneskôr do 3 pracovných dní od kedy nastala oznamovaná

skutočnost'; (iii) uloŽenie pokuty V Sume vyššej ako 1.000,-

EUR DlŽníkovi Zo strany štátneho orgánu alebo iného

subjektu verejnej moci, a to najneskôr do 3 pracovných dní
od právoplatnosti jej uloženia; (iv) predaj, zaťaženie alebo

akúkoľvek inú dispozíciu s predmetom duševného

vlastníctva DlŽníka; (v) podanie návľhu na vyhlásenie
konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie na majetok

Dlžnikabez ohľadu na to, kto bol podávateľom tohto návrhu;
(vi) začatie akéhokoľvek súdneho Sporu' v ktorom DlŽník
vystupuje ako strana; (vii) vzĺ1k nedoplatku vlastníka
Projektu ako DlŽníka na daniach, alebo nedoplatku voči iným
štátnym orgánom alebo subjektom verejnej moci; a (ix)

začatie exekúcie voči vlastníkovi Projektu ako DlŽníkovi.
18.10. DlŽník vyhlasuje, Že je výlučným vlastníkom nehnuteľností -

parc. č. 75]] ako zastavaná plocha a nádvoľie o výmere 171

ano

ano
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a

m2 a parc. č. 757218 ako ostatná plocha o výmere 306 m2
evidovaná vkat. uzemi Nitra na LV č. 4076 ako
aj obchodného podielu v spoločnosti Katarína Tóthová, s' r.
o., so sídlom Jazemá671118,949 01Nitra, lČo: s+ 525 1g5,
zapisaná v oR oS Nitľa, oddiel: Sro, vloŽka č. 57085A{

18.11. Dlžnik sa zavdzuje, Že najneskôr do 31.10.2025 bude
disponovať všetkými právami a povinnost'ami stavebníka
v zmysle všetkých potrebných právoplatných stavebných
povolení vydaných za účelom realizácie stavieb v rámci
Projektu.

ano

18'12. DlŽník sa zavänlje, Že nadobudne ýlučné vlastnícke právo
k stavbám (bude evidovaný ako výlučný vlastník v katastri
nehnuteľností na príslušnom liste vlastníctva vo vďahu k
rozostavanému bytovému domu, rozostavaným nebytovým
priestorom' rozostavaným bytom) realizovaným v rámci
Projektu, a to do momentu pľevodu výlučného vlastníckeho
ptáva (s vecno-právnymi účinkami) na zánjemcu o kúpu
ľozostavaných bytov, rozostavaných nebýových priestorov,
bytov a nebytoých priestoľov.

ano
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